YLEISSOPIMUS AINEETTOMAN KULTTUURIPERINNON SUOJELEMISESTA

Yhdistyneiden Kansakuntien kasvatus-, tiede- ja kulttuurijarjeston, jaljempana Unesco, yleiskokous
kokoontuneena 32. istuntoonsa Pariisissa 29 paivasta syyskuuta 17 paivaan lokakuuta 2003,

viittaa olemassa oleviin ihmisoikeuksia koskeviin asiakirjoihin, erityisesti vuoden 1948 ihmisoikeuksien
yleismaailmalliseen julistukseen, taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevaan
kansainvaliseen yleissopimukseen vuodelta 1966 seka kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevaan
kansainvaliseen yleissopimukseen vuodelta 1966,

katsoo, etta aineettomalla kulttuuriperinnélla on tarkea merkitys kulttuurisen moninaisuuden tarkeimpana
kannustimena seka kestavan kehityksen takeena, kuten Unescon suosituksessa koskien perinnekulttuurin ja
folkloren suojelemista vuodelta 1989, Unescon kulttuurista moninaisuutta koskevassa yleismaailmallisessa
julistuksessa vuodelta 2001 seka Istanbulin kolmansissa pyoredn péydan neuvotteluissa hyvaksytyssa
kulttuuriministereiden julistuksessa vuodelta 2002 korostetaan,

katsoo, etta aineettomalla kulttuuriperinnélla on syvallinen yhteys aineelliseen kulttuuriperintdon ja
luonnonperintoon,

tunnustaa, etta kansainvalistyminen ja sosiaaliset muutokset paitsi luovat edellytyksia uudenlaiselle
yhteisojenviliselle dialogille tuovat myds, samoin kuin suvaitsemattomuus, mukanaan aineettoman
kulttuuriperinnon heikentymiseen, katoamiseen ja tuhoutumiseen liittyvia vakavia uhkia, mika johtuu
erityisesti kyseisen perinnon suojelemiseen varattujen resurssien vahaisyydesta,

on tietoinen yleismaailmallisesta tahdosta ja yhteisestd huolesta, mita tulee ihmiskunnan aineettoman
kulttuuriperinnén suojelemiseen,

tunnustaa, ettd yhteisoilla, erityisesti alkuperaiskansojen yhteisoilla, ryhmilla ja joissain tapauksissa myos
yksityishenkil6illa on tédrkea rooli aineettoman kulttuuriperinnén tuottamisessa, suojelemisessa,
ylldpitdmisessad ja uudelleenluomisessa ja siten myds kulttuurisen moninaisuuden ja inhimillisen luovuuden
edistamisessa,

toteaa, ettd Unescon toiminnalla normatiivisten asiakirjojen luomiseksi kulttuuriperinnén suojelemiseksi,
erityisesti yleissopimuksella maailman kulttuuri- ja luonnonperinnén suojelemisesta vuodelta 1972, on ollut
kauaskantoinen vaikutus,

toteaa edelleen, etta toistaiseksi ei ole olemassa monenvalista asiakirjaa aineettoman kulttuuriperinnén
suojelemiseksi,

katsoo, etta kulttuuri- ja luonnonperint6a koskevia nykyisia kansainvalisia sopimuksia, suosituksia ja
paatoksia tulee laajentaa ja taydentda uusilla, aineettomaan kulttuuriperintéon liittyvilla maarayksilla,

katsoo, etta etenkin nuorempien sukupolvien kyseessa ollessa on tarpeen lisdta laajemmin tietoisuutta
aineettoman kulttuuriperinnon ja sen suojelemisen tarkeydesta,

katsoo, etta kansainvalisen yhteison tulee, yhdessa taman yleissopimuksen osapuolina olevien valtioiden
kanssa, toimia aineettoman kulttuuriperinnon suojelemiseksi yhteistydn ja keskindisen avunannon
hengessa,

palauttaa mieliin Unescon aineettomaan kulttuuriperintéon liittyvat ohjelmat, erityisesti
ohjelmajulistuksen ihmiskunnan suullisen ja aineettoman perinndn mestariteoksista,

katsoo, ettd aineettomalla kulttuuriperinnolla on korvaamaton rooli saattaa ihmisia Iahemmas toisiaan seka
vahvistaa ymmarrysta ja vuorovaikutusta ihmisten valill3,



hyvéksyy taman yleissopimuksen 17 padivana lokakuuta 2003.

l. Yleiset maaraykset

1 artikla - Yleissopimuksen tavoitteet

Taman yleissopimuksen tavoitteena on:

(a) suojella aineetonta kulttuuriperintoa;

(b) varmistaa asianomaisten yhteisdjen, ryhmien ja yksildiden kulttuuriperinndn kunnioittaminen;

(c) paikallisella, kansallisella ja kansainvalisellad tasolla parantaa yleista tietoisuutta aineettoman
kulttuuriperinndn merkityksesta ja varmistaa perinnén saama arvostus;

(d) tarjota kansainvalistad yhteistyota ja apua.
2 artikla — Madritelmat
Tassa yleissopimuksessa

1. "Aineettomalla kulttuuriperinnélld" tarkoitetaan kdytantoja, kuvauksia, ilmauksia, tietoa, taitoja — seka
niihin liittyvia valineita, esineitd, artefakteja ja kulttuurisia tiloja — jotka yhteisot, ryhmat ja joissain
tapauksissa yksityishenkilot tunnustavat osaksi kulttuuriperintédan. Tata aineetonta kulttuuriperint63, joka
siirtyy sukupolvelta toiselle, yhteisot ja ryhmat luovat jatkuvasti uudelleen suhteessa ymparistoonsa,
vuorovaikutuksessa luonnon ja oman historiansa kanssa, ja se tuo heille tunteen identiteetista ja
jatkuvuudesta, edistden siten kulttuurisen moninaisuuden ja inhimillisen luovuuden kunnioitusta. Tassa
yleissopimuksessa keskitytdaan ainoastaan sellaiseen aineettomaan kulttuuriperintdé6n, joka vastaa nykyisia
ihmisoikeuksia koskevia asiakirjoja seka tayttaa vaatimukset yhteiséjen, ryhmien ja yksildiden vélisesta
kunnioituksesta ja kestavasta kehityksesta.

2. Edelld 1 kohdassa maaritellyn "aineettoman kulttuuriperinnon" piiriin kuuluvat muun muassa seuraavat
alat:

(a) suullinen perinne ja ilmaisu, mukaan lukien kieli aineettoman kulttuuriperinnon vélineena;
(b) esittavat taiteet;

(c) sosiaaliset kdytannot, rituaalit ja juhlatilaisuudet;

(d) luontoon ja maailmankaikkeuteen liittyva tieto ja kdytannot;

(e) perinteiset kasityolaistaidot.

3. "Suojeleminen” tarkoittaa aineettoman kulttuuriperinnén elinvoimaisuuden varmistamiseksi tehtyja
toimia, mukaan lukien sen eri osa-alueiden maarittaminen, tallentaminen, tutkimus, sailyttaminen, suojelu,
edistaminen, vahvistaminen ja elvyttaminen seka niiden valittdminen etenkin virallisen koulutuksen ja
epavirallisen oppimisen keinaoin.

4. "Osapuolilla" tarkoitetaan valtioita, joita tama yleissopimus sitoo ja joiden alueella yleissopimus on
voimassa.

5. Tama yleissopimus patee mutatis mutandis 33 artiklassa tarkoitetuilla alueilla, joista tulee sopimuksen
osapuolia kyseisessa artiklassa olevien ehtojen mukaisesti. Talta osin "osapuolilla" tarkoitetaan myds naita
alueita.

3 artikla — Suhde muihin kansainvalisiin sopimuksiin



Minkaan tdssa yleissopimuksessa ei pida tulkita

(a) muuttavan Maailman kulttuuri- ja luonnonperinndn suojelemisesta tehtya yleissopimusta vuodelta 1972
eika alentavan sen takaaman suojelun tasoa sellaisten maailmanperintékohteiden osalta, joihin suoraan
sisaltyy jotakin aineetonta kulttuuriperintoa; eika

(b) vaikuttavan osapuolten oikeuksiin tai velvollisuuksiin, jotka johtuvat henkisen omaisuuden oikeuksia tai
biologisten tai ekologisten voimavarojen kayttoa koskevista kansainvalisista sopimuksista, joiden
osapuolina ne ovat.

Il. Yleissopimuksen toimielimet
4 artikla — Osapuolten yleiskokous

1. Perustetaan osapuolten yleiskokous, jaljempana "yleiskokous". Yleiskokous on taman yleissopimuksen
taysivaltainen toimielin.

2. Yleiskokous kokoontuu sddnnénmukaiseen istuntoonsa joka toinen vuosi. Se voi pitda ylimaaraisen
istunnon jos se ndin pdattaa tai jos hallitustenvalinen suojelukomitea tai vahintdan kolmannes sopimuksen
osapuolista esittaa asiaa koskevan pyynnon.

3. Yleiskokous hyvaksyy omat menettelytapasdadantonsa.
5 artikla — Aineettoman kulttuuriperinnén hallitustenvalinen suojelukomitea

1. Unescoon perustetaan aineettoman kulttuuriperinnén hallitustenvalinen suojelukomitea, jaljempana
"komitea". Se koostuu kahdeksastatoista yleissopimuksen osapuolen edustajasta, jotka yleiskokoukseen
kokoontuneet osapuolet valitsevat neljaksi vuodeksi tdman yleissopimuksen tultua voimaan 34 artiklan

mukaisesti.

2. Komitean jasenten lukumaara nousee 24:33n kun yleissopimuksen osapuolten lukumaara on vahintaan
50.

6 artikla — Komitean jasenten valinta ja toimikaudet

1. Komitean jasenten valinnassa noudatetaan tasapuolisen maantieteellisen jakauman ja kierron
periaatteita.

2. Komitean jasenet valitsee nelivuotiskaudeksi yleissopimuksen osapuolten yleiskokous.

3. Puolella ensimmaisissa vaaleissa valituista komitean jasenista toimikausi on kuitenkin rajattu kahteen
vuoteen. Kyseiset maat valitaan arvalla ensimmaisen vaalin yhteydessa.

4. Joka toinen vuosi yleiskokous valitsee komitean jasenista puolet.
5. Yleiskokous valitsee myos vapautuvia paikkoja vastaavan maaran jasenvaltioita komiteaan.
6. Komitean jasenta ei voida valita kahdeksi perattaiseksi toimikaudeksi.

7. Komitean jasenten tulee valita edustajikseen henkil6itd, joiden osaaminen kattaa useita aineettoman
kulttuuriperinnon osa-alueita.

7 artikla — Komitean tehtavat

Komitean tehtdavana on, taman kuitenkaan vaikuttamatta toisaalla tassa yleissopimuksessa annettuihin
valtuuksiin:



(a) edistaa yleissopimuksen tavoitteita seka tukea ja seurata sen taytantédnpanoa;

(b) tarjota hyviin kdytantaoihin liittyvda neuvontaa sekd antaa suosituksia toimenpiteista aineettoman
kulttuuriperinnén suojelemiseksi;

(c) valmistella ja toimittaa yleiskokouksen hyvaksyttavaksi luonnos suunnitelmasta rahaston varojen
kaytosta 25 artiklan mukaisesti;

(d) tutkia keinoja rahaston varojen kartuttamiseksi seka ryhtya tata varten tarvittaviin toimenpiteisiin 25
artiklan mukaisesti;

(e) valmistella ja esittaa yleiskokouksen hyvaksyttaviksi toimintaohjeita taman yleissopimuksen taytantéon
panemiseksi;

(f) tutkia 29 artiklan mukaisesti osapuolten toimittamat kertomukset ja tehda niista tiivistelmat
yleiskokoukselle;

(g) kdyda lapi osapuolten pyynnot ja tehda asiaankuuluvat paatokset komitean laatimien ja yleiskokouksen
hyvaksymien objektiivisten valintaperusteiden perusteella seuraavista asioista:

(i) lisdykset 16, 17 ja 18 artiklassa mainittuihin luetteloihin ja ehdotuksiin;
(i) 22 artiklan mukaisen kansainvalisen avun myoéntaminen.
8 artikla — Komitean toimintatavat

1. Komitea on vastuussa yleiskokoukselle. Komitea raportoi yleiskokoukselle kaikista toimistaan ja
paatoksistaan.

2. Komitea hyvdksyy omat menettelytapasadntonsa jasentensa kahden kolmasosan enemmistolla.

3. Komitea voi perustaa tarpeellisiksi katsomiaan véliaikaisia neuvoa-antavia toimielimia avustamaan sita
tehtdviensa hoidossa.

4. Komitea voi kutsua kokouksiinsa julkisia tai yksityisia toimijoita seka yksityishenkil6itd, joilla on
tunnustettua osaamista aineettoman kulttuuriperinndn eri osa-alueilta, kuullakseen heita
erityiskysymyksissa.

9 artikla — Neuvoa-antavien jarjestéjen akkreditointi

1. Komitea ehdottaa yleiskokoukselle sellaisten kansalaisjarjestdjen akkreditointia, joilla on tunnustettua
osaamista aineettoman kulttuuriperinndn alalla, niin ettad ne voivat toimia komitean neuvonantajina.

2. Komitea toimittaa yleiskokoukselle my6s esityksen tassa akkreditoinnissa sovellettavista perusteista ja
menettelyista.

10 artikla — Sihteeristo
1. Komiteaa avustaa Unescon sihteeristo.

2. Sihteeristo laatii yleiskokouksen ja komitean asiakirjat, kokousten alustavat esityslistat seka varmistaa
paatosten taytantdédnpanon.

Ill. Aineettoman kulttuuriperinnon suojeleminen kansallisella tasolla
11 artikla — Osapuolten tehtavat

Jokaisen osapuolen tulee:



(a) ryhtya tarvittaviin toimiin aineettoman kulttuuriperinnon suojelemiseksi omalla alueellaan;

(b) 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen suojelutoimenpiteiden mukaisesti tunnistaa ja maaritelld alueellaan
esiintyvan aineettoman kulttuuriperinnon eri elementit yhteistyossa yhteisojen, ryhmien ja asianmukaisten
kansalaisjarjestojen kanssa.

12 artikla — Luettelointi

1. Varmistaakseen suojelun edellyttaman maarittelyn toteutumisen jokainen osapuoli tekee, omaan
tilanteeseensa parhaiten sopivalla tavalla, yhden tai useamman luettelon aineettomasta
kulttuuriperinndsta alueellaan. Naita luetteloita paivitetaan saanndllisesti.

2. Luovuttaessaan komitealle kausittaisen kertomuksensa 29 artiklan mukaisesti jokaisen osapuolen tulee
sisallyttaa siihen asianmukaiset tiedot naista luetteloista.

13 artikla — Muut suojelutoimenpiteet

Varmistaakseen omalla alueellaan esiintyvan aineettoman kulttuuriperinnén suojelu, kehittaminen ja
edistdminen jokaisen osapuolen tulee pyrkia:

(a) ottamaan kdyttoon yleinen toimintalinjaus, jonka tavoitteena on edistaa aineettoman kulttuuriperinnén
merkitysta yhteiskunnassa seka sisallyttaa tallaisen kulttuuriperinndn suojelu suunnitteluohjelmiin;

(b) nimeamaan tai perustamaan yksi tai useampi asiantuntijaelin alueellaan esiintyvdn aineettoman
kulttuuriperinnon suojelemiseksi;

(c) edistamaan tieteellista seka tekniikan ja taiteen alan tutkimusta ja tutkimusmenetelmia aineettoman
kulttuuriperinndn tehokkaan suojelemisen tarkoituksessa, erityisesti tapauksissa, joissa aineeton
kulttuuriperint6é on uhattuna;

(d) ottamaan kayttéon sopivia oikeudellisia, teknologisia, hallinnollisia ja taloudellisia toimenpiteita, joilla
pyritaan:

(i) edistdamaan aineettoman kulttuuriperinnén hallinnoimiseen kouluttavien laitosten perustamista tai
niiden vahvistamista, seka edistamaan kulttuuriperinnon valittdmista aineettoman kulttuuriperinnon
esittdmiseen tai ilmaisemiseen tarkoitettujen foorumeiden tai paikkojen valityksell3;

(ii) varmistamaan aineettoman kulttuuriperinndn saatavuus kunnioittaen samalla tavanomaisia kdytantoja,
jotka maarittavat tietynlaisen aineettoman kulttuuriperinndn saatavuutta;

(iii) perustamaan aineettoman kulttuuriperinnén tallentamisen instituutioita ja helpottamaan niissa
asioimista.

14 artikla — Koulutus, tietoisuuden vahvistaminen ja valmiuksien lisdaminen
Jokainen osapuoli pyrkii kaikin asianmukaisin keinoin:

(a) turvaamaan aineettoman kulttuuriperinnén tunnistamisen, kunnioittamisen ja edistamisen
yhteiskunnassa erityisesti lisdamalla:

(i) koulutus-, tietoisuuden vahvistamis- ja tiedotusohjelmia, joiden kohteena on suuri yleiso, erityisesti
nuoriso;

(ii) asianomaisille yhteisoille ja ryhmille suunnattuja koulutusohjelmia;



(iii) aineettoman kulttuuriperinndn suojelemista koskevien valmiuksien parantamiseen tdhtaavia toimia,
joita ovat erityisesti johtaminen ja tieteellinen tutkimus; ja

(iv) epavirallista tiedonvalitysta;

(b) jakamaan kansalaisilleen tietoa aineettomaan kulttuuriperint6on kohdistuvista uhista sekd taman
yleissopimuksen padamaarien toteuttamistoimista;

(c) edistamaan koulutusta sellaisten luonnollisten ymparistdjen ja tarkeiden paikkojen suojelemiseksi,
joiden olemassaolo on keskeista aineettoman kulttuuriperinnén ilmaisulle.

15 artikla — Yhteisojen, ryhmien ja yksiloiden osallistuminen

Toiminnassaan aineettoman kulttuuriperinnén suojelemiseksi jokainen osapuoli pyrkii varmistamaan
tallaista kulttuuriperintda luovien, yllapitavien ja valittdvien yhteisdjen, ryhmien ja tarpeen vaatiessa myos
yksildiden mahdollisimman laajan osallistumisen ja osallistamaan heita aktiivisesti aineettoman
kulttuuriperinnon hallintaan.

IV. Aineettoman kulttuuriperinnon suojeleminen kansainvailisella tasolla
16 artikla — lhmiskunnan aineettoman kulttuuriperinnén luettelo

1. Aineettoman kulttuuriperinnén paremman nakyvyyden ja sen merkitysta koskevan yleisen tietoisuuden
varmistamiseksi seka kulttuurista moninaisuutta kunnioittavan vuoropuhelun edistamiseksi komitea
perustaa, osapuolten ehdotuksesta, ihmiskunnan aineettoman kulttuuriperinnén luettelon seka paivittaa ja
julkaisee sita.

2. Komitea laatii ja esittaa yleiskokouksen hyvaksyttaviksi luettelon perustamisen, paivittamisen ja
julkaisemisen kriteerit.

17 artikla — Kiireellistd suojelua vaativan aineettoman kulttuuriperinnén luettelo

1. Padmaaranaan asianmukaisten suojelutoimien suorittaminen komitea perustaa valitonta suojelua
edellyttavan aineettoman kulttuuriperinnon luettelon, paivittaa ja julkaisee sitd seka sisallyttaa siihen
kohteita osapuolten pyynnosta.

2. Komitea laatii ja esittda yleiskokouksen hyvaksyttaviksi luettelon perustamisen, paivittdmisen ja
julkaisemisen kriteerit.

3. Adrimmaisen kiireellisissd tapauksissa, joiden objektiiviset perusteet yleiskokous hyviaksyy komitean
esityksesta, komitea voi liittda kyseisen kohteen 1 kohdassa mainittuun luetteloon neuvoteltuaan
asianomaisen osapuolen kanssa.

18 artikla — Ohjelmat, hankkeet ja toimet aineettoman kulttuuriperinnén suojelemiseksi

1. Komitea valitsee ja edistaad saannollisin valiajoin osapuolten ehdotusten pohjalta, komitean
maarittelemien ja yleiskokouksen hyvaksymien perusteiden mukaisesti sellaisia kansallisia, seudullisia ja
alueellisia ohjelmia, projekteja ja toimia aineettoman kulttuuriperinndn suojelemiseksi, jotka komitean
nakemyksen mukaan parhaiten toteuttavat taman yleissopimuksen periaatteita ja tavoitteita ja ottavat
huomioon kehitysmaiden erityistarpeet.

2. Tata varten komitea vastaanottaa, kasittelee ja hyvaksyy osapuolten pyyntdja kansainvalisen avun
saamiseksi, sekd valmistelee niiden pohjalta ehdotukset yleiskokoukselle.

3. Komitea tukee tallaisten projektien, ohjelmien ja toimien toteutusta levittamalla hyvia kaytantoja itse
madrittamilladan toimintatavoilla.



V. Kansainvalinen yhteisty6 ja apu
19 artikla — Yhteistyo

1. Tassa yleissopimuksessa kansainvalisella yhteistyolla tarkoitetaan muun muassa tietojen ja kokemusten
vaihtoa, yhteishankkeita seka osapuolille suunnatun apumekanismin luomista, jolla tuetaan niiden
pyrkimyksia suojella aineetonta kulttuuriperint6a.

2. Vaikuttamatta kansallisen lainsdadannon saanndoksiin tai oikeudellisiin kdytantoihin osapuolet toteavat,
ettd aineettoman kulttuuriperinnén suojeleminen palvelee koko ihmiskunnan etua, ja sitoutuvat
yhteistydhon taman paamadran edistamiseksi kahdenviliselld, seudullisella, alueellisella ja kansainvalisella
tasolla.

20 artikla — Kansainvilisen avun tarkoitukset
Kansainvalistd apua voidaan my6ntaa seuraaviin tarkoituksiin:

(a) valitonta suojelua edellyttavan aineettoman kulttuuriperinnén luetteloon liitetyn perinnén
suojeleminen;

(b) 11 and 12 artiklassa mainittujen luetteloiden valmistelu;

(c) kansallisella, seudullisella ja alueellisella tasolla toteutettavien aineettoman kulttuuriperinnon
suojelemiseen tahtdavien ohjelmien, projektien ja toimien tukeminen;

(d) muut komitean tarpeellisena pitdmat tarkoitukset.
21 artikla — Kansainvalisen avun muodot

Komitean osapuolelle myéntdman avun tulee olla 7 artiklassa mainittujen toimintaohjeiden ja 24 artiklassa
tarkoitetun sopimuksen mukaista, ja sitd voidaan antaa seuraavissa muodoissa:

(a) suojelun eri osa-alueisiin keskittyva tutkimus;

(b) asiantuntijoiden ja ammattilaisten tarjoama apu;

(c) tarvittavan henkildston koulutus;

(d) standardoinnissa ja muissa toimenpiteissa tarvittava apu;
(e) infrastruktuurien luominen ja niiden toiminta;

(f) laitetoimitukset ja osaaminen;

(g) muut taloudellisen ja teknologisen avun muodot mukaan lukien tarvittaessa matalakorkoisten lainojen
myodntaminen ja lahjoitukset.

22 artikla — Kansainvilisen avun edellytykset

1. Komitea paattaa menettelytavan kansainvalistd apua koskevien pyyntojen kasittelylle ja maarittelee
tiedot, jotka pyyntdjen tulee sisaltaa, kuten kaavaillut toimet ja tarvittavat avustustoimenpiteet seka arvio
niiden kustannuksista.

2. Hatatapauksissa komitea kasittelee avunpyynnot viivytyksetta.
3. Paatoksia tehdessdaan komitea pyytaa tarpeellisiksi katsomansa selvitykset ja lausunnot.

23 artikla — Kansainvidlisen avun pyytaminen



1. Jokainen osapuoli voi toimittaa komitealle pyynnon kansainvalisen avun saamiseksi alueellaan sijaitsevan
aineettoman kulttuuriperinnén suojelemiseksi.

2. Pyynt6 voidaan laatia myds kahden tai useamman osapuolen yhteistyona.
3. Pyynnon tulee sisaltaa 22 artiklan 1 kohdassa eritellyt tiedot seka tarvittavat asiakirjat.
24 artikla — Apua saavan osapuolen tehtavat

1. Myonnetty kansainvalinen apu sdannellaadn tukea saavan osapuolen ja komitean valisessa sopimuksessa
tdman yleissopimuksen maardysten mukaisesti.

2. Paasaantoisesti apua saava osapuoli osallistuu omien voimavarojensa puitteissa niiden suojelutoimista
aiheutuneiden kulujen jakamiseen, joiden suorittamiseen kansainvalinen apu on myonnetty.

3. Apua saava osapuoli toimittaa komitealle raportin aineettoman kulttuuriperinnén suojeluun saadun avun
hyodyntamisesta.

VI. Aineettoman kulttuuriperinnén rahasto
25 artikla — Rahaston luonne ja varat
1. Perustetaan aineettoman kulttuuriperinnén suojelurahasto, jaljempana "rahasto".

2. Unescon rahoitusta koskevien maaraysten mukaisesti perustettu rahasto koostuu sen haltuun uskotuista
varoista.

3. Rahaston varat koostuvat:

(a) osapuolten antamista avustuksista;

(b) Unescon yleiskokouksen kyseiseen tarkoitukseen myéntamista varoista;
(c) avustuksista ja lahjoituksista, joita on saatu

(i) muilta valtioita;

(ii) Yhdistyneiden kansakuntien jarjestelmaan kuuluvilta jarjestoilta tai ohjelmilta, erityisesti Yhdistyneiden
kansakuntien kehitysohjelmalta, seka muilta kansainvalisilta jarjestoilta;

(iii) julkisilta tai yksityisiltd yhteisoilta tai yksityishenkil6ilta;

(d) koroista, joita rahastolle on kertynyt;

(e) keraysvaroista seka rahaston hyvaksi jarjestettyjen tilaisuuksien tuottamista varoista;

(f) muista varoista, jotka komitean laatimat, rahastoon sovellettavat ohjeet sallivat.

4. Komitean suorittamaa rahaston varojen kayttoa saatelevat yleiskokouksen asettamat suuntaviivat.

5. Komitea voi hyvaksya erityisiin hankkeisiin tarkoitukseltaan yleisia tai erityisia avustuksia ja muunlaisia
tukia edellyttaen, etta komitea on hyvaksynyt kyseiset hankkeet.

6. Rahastoon annettaviin avustuksiin ei saa liittyd minkaanlaista poliittista, taloudellista tai muuta ehtoa,
joka olisi taman yleissopimuksen tavoitteiden vastainen.

26 artikla — Osapuolten maksut rahastoon



1. Taman yleissopimuksen osapuolet sitoutuvat, taman vaikuttamatta vapaaehtoisiin lisamaksuihin,
maksamaan vahintdan joka toinen vuosi rahastoon maksun, jonka maaran kaikkiin valtioihin sovellettavana
yhtéaldisena prosenttiosuutena vahvistaa yleiskokous. Tahan yleiskokouksen paatokseen vaaditaan niiden
|asna olevien ja danestykseen osallistuvien osapuolten enemmisto, jotka eivat ole antaneet taman artiklan
2 kohdassa tarkoitettua ilmoitusta. Osapuolen maksuosuus ei saa missdan tapauksessa olla enemman kuin
yksi prosentti kyseisen osapuolen Unescon varsinaisen talousarvion mukaisesta maksuosuudesta.

2. Taman yleissopimuksen 32 artiklassa tai 33 artiklassa tarkoitettu valtio voi kuitenkin antaa ratifioimis-,
hyvaksymis- tai liittymiskirjansa tallettamisen yhteydessa ilmoituksen siitd, etteivat tdman artiklan 1 kohdan
maaraykset ole sita sitovia.

3. Yleissopimuksen osapuoli, joka on antanut tdman artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen, voi yrittaa
peruuttaa sen ilmoittamalla siitd Unescon paajohtajalle. lImoituksen peruuttamisesta seuraava maksuosuus
ei kuitenkaan tule voimaan ennen seuraavan yleiskokouksen alkamista.

4. Jotta komitea voisi suunnitella toimintansa tehokkaasti, on tdman yleissopimuksen osapuolten, jotka
ovat antaneet taman artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen, suoritettava maksuosuutensa
saannollisesti, vahintaan joka toinen vuosi, ja taman maksuosuuden tulisi olla suuruudeltaan
mahdollisimman Idhella niitd maksuosuuksia, jotka osapuolten olisi tullut suorittaa, jos taman artiklan 1
kohdan maaraykset olisivat olleet niita sitovia.

5. Taman yleissopimuksen osapuoli, jonka kuluvan vuoden tai sita valittdmasti edeltdneen vuoden
pakolliset tai vapaaehtoiset maksuosuudet ovat myohéssa, ei ole vaalikelpoinen komitean jaseneksi; tata
maardysta ei sovelleta ensimmaiseen vaaliin. Tallaisen jo komitean jasenena olevan valtion toimikausi
paattyy taman yleissopimuksen 6 artiklassa tarkoitettujen vaalien yhteydessa.

27 artikla — Vapaaehtoiset lisimaksuosuudet rahastoon

Osapuolten, jotka haluavat antaa rahastoon vapaaehtoisia lisamaksuosuuksia 26 artiklassa tarkoitettujen
maksujen lisdksi, tulee ilmoittaa tasta komitealle niin pian kuin mahdollista, jotta se voi suunnitella
toimintaansa sen mukaisesti.

28 artikla — Kansainviliset varainkeruukampanjat

Osapuolet tukevat mahdollisuuksiensa mukaan kansainvalisia varainkeruukampanjoita, joita jarjestetdaan
rahaston hyvaksi Unescon alaisuudessa.

VIl. Kertomukset
29 artikla — Osapuolten kertomukset

Ottaen huomioon komitean maarittamat muotovaatimukset ja raportointikaudet osapuolet toimittavat
komitealle kertomukset lainsdaadannodllisista ja muista taman yleissopimuksen taytantéon panemiseksi
tehdyista toimenpiteista.

30 artikla — Komitean kertomukset

1. Komitea toimittaa yleiskokouksen jokaiseen istuntoon kertomuksen toiminnastaan ja 29 artiklassa
tarkoitetuista osapuolten raporteista.

2. Kertomus annetaan tiedoksi Unescon yleiskokoukselle.

VIII. Siirtymaajan lauseke



31 artikla — Sopimuksen suhde ihmiskunnan suullisen ja aineettoman perinn6n mestariteoksia koskevaan
julistukseen

1. Komitea liittda ihmiskunnan aineettoman kulttuuriperinnén luetteloon kohteet, jotka on julistettu
ihmiskunnan suullisen ja aineettoman perinndn mestariteoksiksi ennen taman yleissopimuksen
voimaantuloa.

2. Naiden kohteiden sisdllyttaminen ihmiskunnan aineettoman kulttuuriperinnén luetteloon ei millaan
tavalla vaikuta luetteloon vastaisuudessa lisattaville kohteille luotaviin kriteereihin, joista paatetaan 16
artiklan 2 kohdan mukaisesti.

3. Taman yleissopimuksen voimaantulon jalkeen asiasta ei anneta muita julistuksia.
IX. Loppumaaraykset
32 artikla — Ratifiointi tai hyvdksyminen

1. Tama yleissopimus on Unescon jasenmaiden ratifioitavissa tai hyvaksyttavissa niiden valtiosdantdjen
mukaisessa kasittelyjarjestyksessa.

2. Ratifioimis- tai hyvaksymiskirjat talletetaan Unescon p&dajohtajan huostaan.
33 artikla - Liittyminen

1. Tama yleissopimus on avoinna liittymista varten kaikille niille Unescoon kuulumattomille valtioille, jotka
Unescon yleiskokous kutsuu siihen liittymaan.

2. Tama yleissopimus on niin ikddan avoinna liittymista varten sellaisille alueille, joilla on Yhdistyneiden
kansakuntien tunnustama taysi sisdinen autonomia mutta jotka eivat ole saavuttaneet taytta itsendisyytta
yleiskokouksen paatoslauselman 1514 (XV) mukaisesti, ja jotka ovat toimivaltaisia taman yleissopimuksen
kattamilla aloilla, kyseisia aloja koskevien sopimusten tekeminen mukaan luettuna.

3. Liittymiskirja talletetaan Unescon pdadjohtajan huostaan.
34 artikla — Voimaantulo

Tama yleissopimus tulee voimaan kolmen kuukauden kuluttua siita pdivastd, jona kolmaskymmenes
ratifioimis-, hyvaksymis- tai liittymiskirja on talletettu, mutta vain niiden valtioiden osalta, jotka ovat
tallettaneet ratifioimis-, hyvaksymis- tai liittymiskirjansa viimeistdan kyseisena paivana. Muiden osapuolten
osalta yleissopimus tulee voimaan kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun ne ovat tallettaneet ratifioimis-,
hyvaksymis- tai liittymiskirjansa.

35 artikla - Liittovaltiojarjestelmat ja muut kuin yhtendisjarjestelmat

Seuraavat maaraykset koskevat sellaisia osapuolia, joilla on perustuslaissa saadetty liittovaltiojarjestelma
tai muu kuin yhtenaisjarjestelma:

(a) taman yleissopimuksen niiden maaraysten osalta, joiden taytantéénpano kuuluu liittovaltiollisen tai
keskitetyn lainsdadantoelimen lainkayttévallan piiriin, liitto- ja keskushallituksen velvollisuudet ovat samat
kuin niiden osapuolten, jotka eivat ole liittovaltioita;

(b) taman yleissopimuksen niiden maaraysten osalta, joiden taytdntdonpano kuuluu suuremman
kokonaisuuden muodostavien yksikoiden, kuten osavaltioiden, maiden, maakuntien tai kantonien,
lainkayttovallan piiriin, joita kyseisen liittovaltion hallitusmuoto ei velvoita ryhtymaan lainsdadantatoimiin,
liittohallituksen on tiedotettava ndiden osavaltioiden, maiden, maakuntien tai kantonien asianomaisille
viranomaisille sanotuista sopimusmaarayksista seka annettava suosituksensa niiden hyvaksymiseksi.



36 artikla — Irtisanominen
1. Osapuolet voivat irtisanoa taman yleissopimuksen.
2. Irtisanominen on tehtéava kirjallisesti Unescon padjohtajan huostaan talletettavalla asiakirjalla.

3. Irtisanominen tulee voimaan kahdentoista kuukauden kuluttua irtisanomiskirjan vastaanottamisesta. Se
ei millaan tavoin vaikuta taloudellisiin velvoitteisiin, jotka irtisanoutuvan osapuolen on taytettava siihen
paivaan saakka, jona irtisanominen tulee voimaan.

37 artikla — Tallettajan tehtavat

Unescon padjohtaja ilmoittaa taman yleissopimuksen tallettajan ominaisuudessa jarjeston jasenvaltioille,
33 artiklassa tarkoitetuille jarjestoon kuulumattomille valtioille seka Yhdistyneille kansakunnille kaikista 32
ja 33 artiklassa tarkoitetuista ratifioimis-, hyvaksymis- ja liittymiskirjojen tallettamisista seka 36 artiklassa
tarkoitetuista irtisanomisista.

38 artikla — Muuttaminen

1. Osapuoli voi ehdottaa muutoksia tahan yleissopimukseen osoittamalla pdajohtajalle asiaa koskevan
kirjallisen tiedonannon. Paajohtaja toimittaa tiedonannon kaikille osapuolille. Jos kuuden kuukauden
kuluessa tiedonannon toimittamisesta vahintdaan puolet osapuolista vastaa pyyntdon mydnteisesti,
paajohtaja esittelee ehdotuksen seuraavalle yleiskokoukselle keskusteltavaksi ja mahdollisesti
hyvaksyttavaksi.

2. Muutokset hyvaksytaan lasna olevien ja danestavien osapuolten kahden kolmasosan enemmistolla.

3. Kun tahan yleissopimukseen tehdyt muutokset on hyvaksytty, ne toimitetaan osapuolille ratifiointia,
hyvaksymista tai liittymista varten.

4. Muutokset tulevat voimaan niiden osapuolten osalta, jotka ovat ratifioineet tai hyvaksyneet ne tai
liittyneet niihin, kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun kaksi kolmannesta osapuolista on tallettanut taman
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat. Niiden osapuolten osalta, jotka taman jalkeen ratifioivat tai
hyvaksyvat muutoksen tai liittyvat siihen, kyseinen muutos tulee voimaan kolmen kuukauden kuluttua siita,
kun osapuoli on tallettanut ratifioimis-, hyvaksymis- tai liittymiskirjansa.

5. Edella 3 ja 4 kohdassa tarkoitettua menettelya ei sovelleta muutoksiin, jotka on tehty komitean jasenten
lukumaaraa koskevaan 5 artiklaan. Nama muutokset tulevat voimaan niiden hyvaksymisen yhteydessa.

6. Valtio, joka tulee tdman yleissopimuksen osapuoleksi sen jalkeen kun muutos on tullut voimaan taman
artiklan 4 kohdan mukaisesti, katsotaan, ellei se ilmaise eriavaa mielipidettaan,

(a) ndin muutetun yleissopimuksen osapuoleksi,
(b) muuttamattoman yleissopimuksen osapuoleksi suhteessa niihin osapuoliin, joita muutos ei sido.
39 artikla — Todistusvoimaiset tekstit

Tama yleissopimus on tehty arabian, englannin, espanjan, kiinan, ranskan ja venajan kielilld, ja nama kuusi
tekstid ovat yhta todistusvoimaisia.

40 artikla — Rekisterodinti

Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjan 102 artiklan mukaisesti tdma yleissopimus rekisterdidaan
Yhdistyneiden kansakuntien sihteeristossa Unescon paajohtajan pyynnosta.



